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SCHAEFFLER

Schagffler Technologies AG & Co, KG + Industriestrasse 1 - 3 - DE-91074 Herzogensurach EX

Magna PT S.p.A. Bolla C a / Lieferschein
IT-70026 Modugno Pk, Gl gl
BA 024466 91000733 2
ﬁfm.—:e::iieichen E:i;iﬂ;‘
WP/IWS-P21
Indirizzo spediz / Versandanschrift Corriere distribuzione / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a )
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POS TO SCAREC H 1424 8 Condiz. consegna / Lieferbedingungen Destinaziane - porto / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNOQO
No. pos. Mo. art. / Sach-Nr. Nr-art-cilie / KD-Sach-Nr. Quantitd / Menge Indice collo / Kolli - Index
Fog.-Nr. Nr.-Var / Var-Nr. Breve descriz, art, / Sachkurzbezeichnung

A lijello di posfizione vengono stampati sia il] vecchio codice articolo
INA kia guello npovo. Il vecchio codice & stampato in grasseftto.

Uffifpio Spedizicpi
Schapffler Technplogiles, Werk 30, IndustriestrjaBe 1-3
DE-91074 Herzogehaurach
SWGHRA-CLD1 Chriptian Manzer, Tel. +49(9132)82| 88461

"IN SE Y% strasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 13:11
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SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Consignment note Sondertransport-Nr. f Premium freight no.
Abender f Sendar Unsare Referanz-Nummer / our reference number
Schaefiler Technolegies, Herzogenaurach PFR22600XU
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 2022-06-10 13:04 Ausgang / Qutbound
Spediteur / Carrier Spediteur-Nr. / Gamier no,
Beladestelle / Schaeffler R
Loading palnt Terhnalogias, ML-Exprass & Logist 5100
Ladetag/Loading  2022-06-09
date
Ladeuhrzeit / 17:00
Loading fime
Empiénger / Receiver Kunden-Nr. / Gustomer no. 24466 Driver's name:
Ge rtag Bari Mabile phene:
V Dei Cllamini 4 Hcence plate ro:
Eintraff-Datum / Elntreff-Zelt /
IT 70026 Madugno Required date Required time
Kontakt / Contact Telefon/ Phone E-Mall Adresse / Address 06/13/2022 08:00
Shipping reference number
Packstick/ Parcel Anzahl/ Quantity - Abmessung/Dimensions cm " Gewlcht [ Weight
Reference number  Type Lénge / Length Breite / Width Htiha / Helght ko
50287761 Pallst 3 80 60 80 1216,000
50287766 Pallet 5 80 60 S0 1953,000
Summe Packstiicks / Goesamt Gewlcht / 3169.000
Amount parcals Total welght !
Kontakte beim Absender/ Centacts ship from location Bezahhmg / Payment

Verantasser/ Initiator

Schmitt, Stephanie WP/AWS-P21L

schmisph@schaeffler.com

Bitte beachien Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelemant

bendtigt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost elemsnt Is required.

Nr. Lagale Einhait / No. [agal
entity

Kostanelement /Cost element

0060

Rechnung for Transportgebhren an / Invaica for transportation charges
will apply:
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Herzdganatla Modugno (BA)
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Ubemahmebestatigung des Fahrers / Acceptance by drivar
Dratumn / Date Uhrzeit Name

Empfangsbestatigung des Warenempféngers / Receipt by consignee

Datum / Date Uhrzelt Name

it oyutafcon 11SeTVa d_‘ .
evis niitd”

‘\llr-

vorifica su quahta equa

Unterschrift / Signature




